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CONFERENCIA DE LAS AMERICAS/AMERICAS CONFERENCE 

 

CUANDO 
 
Miércoles 5 de mayo al Sábado 8 de  mayo 
2021 
DONDE 
Ciudad de Panamá, Panamá 
¿QUE  CUBRE? 
Acceso a todas las actividades en el progra-
ma (excepto aquellas marcadas con invitación  
y actividades de recaudación de fondos.. 
Tres Almuerzos. 
Transporte entre hoteles y lugares del progra-
ma 
 
Términos y condiciones 
1. Los delegados deben pagar la tarifa de inscrip-

ción completa antes de las fechas límite. 
2. El registro no se confirmará hasta que JCI HQ 

haya recibido la tarifa de registro requerida y 
la documentación. 

3. Se otorgará un reembolso del 50% a los dele-
gados que no obtuvieron su visa a tiempo pa-
ra asistir a la conferencia y notificar a la sede 
mundial de la JCI. . La JCI no aceptará ninguna 
solicitud de reembolso debido a la denega-
ción de Visa. Todas las solicitudes deben en-
viarse a events@jci.cc. Esta solicitud debe in-
cluir el aviso de denegación del consulado o la 
embajada. No se otorgarán reembolsos en el 
sitio. Cualquier reembolso se emitirá después 
de todas las conferencias de área de la JCI y 
cuando el equipo de la JCI regrese a la sede. 
Cualquier recurso debe ser tratado por el Con-
sejo Jurídico General, cuya decisión será defi-
nitiva. 

4. Se deducirá una tarifa administrativa del 5% 
de TODOS los reembolsos. Cualquier tarifa de 
transferencia bancaria cobrada por los bancos 
también se deducirá del reembolso. 

WHEN 
 
Wednesday, May 5, 2021 - Saturday, May 
8, 202108:00 - 23:00Eastern Time 
WHERE 
Panama city, Panama 
What is covered?  
Access to all activities in the program 
(except ones marked with invitation only 
and fundraiser activities) 
Three lunches 
Transportation between hotels and program 
venues. 
 
Terms & Conditions 

1. All delegates must pay the full registra-
tion fee before the deadlines. 
2. Registration will not be confirmed until 
the required registration fee and documen-
tation have been received by JCI HQ. 
3. 50% refund will be given to delegates 
who failed to get their Visa in time to attend 
the conference and notify JCI World Head-
quarters. . JCI will not entertain any re-
quests for refunds due to Visa . All re-
quests must be submitted to events@jci.cc. 
This request must include the notice of de-
nial from the consulate or embassy. No re-
funds will be given onsite. Any refunds will 
be issued after all JCI Area Conferences 
and when the JCI Team returns to the 
Headquarters. Any appeals should be dealt 
with by the General Legal Council whose 
decision shall be final. 
4. A 5% administrative fee will be deducted 
from ALL refunds. Any wire transfer fees 
charged by the banks will also be deducted 
from the refund. 

2021 JCI AMERICAN CONFERENCE 
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ASOCIACION DE SENADORES DE 

LAS AMERICAS 
 Y EL CARIBE ASAC 

 
MENSAJE PRESIDENCIAL 

 
Estimados Senadores de Las Américas y El Caribe,  
 
Estatutariamente el próximo día 22 de Mayo finaliza nuestro periodo del actual 
Comité Ejecutivo elegido en la Conferencia JCI de las Américas Mendoza 2019, 
al igual que los directores y funcionarios nombrados,  pero debido a circunstan-
cias imprevistas, de fuerza mayor, que todos conocemos no existen las mínimas 
condiciones para realizar nuevas elecciones ya que la JCI extendió la fecha para 
la realización de la Conferencia JCI América Panamá 2020, para Mayo 2021, por 
lo que realizaremos una Asamblea General Extraordinaria para legalizar la exten-
sión de nuestra gestión hasta la Conferencia JCI América 2021. 
 
En nuestra gestión 2019-2020, he tenido la oportunidad de realizar un trabajo 
que me ha traído experiencias extraordinarias y me ha permitido desarrollar un 
plan de acción que fue cumplido en mas de un 90%. Hemos cumplido con la pro-
mesa de que, por primera vez en la historia de ASAC, en cada convención nacio-
nal  todos los países miembros tuvieran la presencia de un miembro de nuestro 
comité ejecutivo o funcionario con mi participación personal como presidente en 
la convención JCI Estados Unidos de América realizada en Kansas City, Missou-
ri. 
 
Experimente la hermosísima experiencia de participar como presidente de ASAC 
en el congreso mundial JCI realizado en Tallin, Estonia, donde jugamos un papel 
destacado en la reunión de las asociaciones de Senadores JCI del mundo 
“JOINT BOARD MEETING”. 
 
Viaje, junto a mi esposa a Ecuador para participar en su convención  Nacional a 
realizarse en Guayaquil, donde pude reunirme con el senado en la ciudad de 
Quito y antes de partir hacia Guayaquil tuvimos que regresarnos sin desarrollar 
nuestro itinerario de visitas a los diferentes senados del área debido al conocido 
mundialmente, estallido social ocurrido. Debo mencionar las excelentes atencio-
nes recibidas por la presidenta del senado Ecuatoriano Geovanna Kon y los se-
nadores de Quito con quienes compartimos muy grato momento   
 
También viaje a la ciudad de Lima Perú a participar en la toma de posesión de la 
actual junta directiva del senado peruano, en cuya estadía pude disfrutar de aten-
ciones de primera clase que me dispensaron los senadores. También saborea-
mos la satisfacción de realizar el encuentro de senadores mas concurrido de la 
historia de ASAC, en el mes de Agosto 2019 en la bella isla hondureña de Roa-
tán pasamos 4 días de mucha hermandad, camaradería y diversión. 
 
 

(a la hoja 5) 
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ASOCIACION DE SENADORES DE LAS AMERICAS 
 Y EL CARIBE ASAC 

 
MENSAJE PRESIDENCIAL 

 

(continuación mensaje presidencial) 
 
Estamos listos para continuar nuestro trabajo de manera virtual y usando los me-
dios a nuestro alcance, solo necesitamos el apoyo de los senadores de las Améri-
cas y el Caribe. Es momento  
de cambiar la forma de accionar, pero no de parar las acciones, esta pandemia nos 
cambia momentáneamente nuestras vidas pero no nos impide seguir adelante 
 
Todas las crisis generan oportunidades, estamos seguros que nuestros senadores 
tienen la suficiente capacidad para descubrirlas y aprovecharlas. Aprovechemos la 
oportunidad que ahora se nos Brinda para servir a los demás, especialmente a 
nuestros compañeros senadores y ciudadanos activos necesitados de nuestro so-
porte en los aspectos que estén a nuestro alcance. Continuemos practicando la 
hermandad y la interacción cibernéticamente. 
 
ASAC les ofrece, a traves de su pagina web www.asacjci.org, la oportunidad de in-
tercambio de negocios en el  programa “Networking Business“ dirigido por nuestro 
director de esa área, senador John Robinson. 
 
Sigamos fortaleciendo a ASAC participando virtualmente en sus actividades y apo-
yando nuestros ciudadanos activos, y mantengámonos seguros siguiendo las ins-
trucciones de las autoridades de su país. 
 
Abrazos para todos a la distancia. 
 
Rafael Taveras 
Presidente ASAC 2019-2020 

 

 

 

Muñecas sin rostro  —  Artesanía de Republica Dominicana 
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ASSOCCIATION OF JCI SENATORS OF 
THE AMERICAS AND THE CARIBBEAN 

ASAC  
 

PRESIDENTIAL MESSAGE  

Dear Senators of the Americas and the Caribbean, 

 

By statute next May 22, our term of the current Executive Committee elected at the 

JCI Conference of the Americas Mendoza 2019 ends, as do the directors and ap-

pointed officials, but due to unforeseen circumstances, of force majeure, which we all 

know, there are no minimum conditions to hold new elections since JCI extended the 

date for the JCI America Panama 2020 Conference, for May 2021, so we will hold an 

Extraordinary General Assembly to legalize the extension of our management until 

the JCI America 2021 Conference. 

In our 2019-2020 term, I have had the opportunity to carry out work that has brought 

me extraordinary experiences and has allowed me to develop an action plan that was 

more than 90% fulfilled. We have delivered on the promise that, for the first time in 

ASAC's history, every member country will have a member of our executive commit-

tee or official with my personal participation as president of the United States JCI con-

vention. America performed in Kansas City, Missouri. 

Experience the most beautiful experience of participating as president of ASAC in the 

JCI world congress held in Tallinn, Estonia, where we played a leading role in the 

meeting of the associations of JCI Senators of the world "JOINT BOARD MEETING". 

 

I traveled with my wife to Ecuador to participate in their National convention to be held 

in Guayaquil, where I was able to meet with the senate in the city of Quito and before 

leaving for Guayaquil we had to return without developing our itinerary of visits to the 

different senates of the area due to worldwide known, social outbreak occurred. I 

must mention the excellent attention received by the President of the Ecuadorian Sen-

ate Geovanna Kon and the senators from Quito with whom we share a very pleasant 

moment. 

 

I also traveled to the city of Lima, Peru, to participate in the inauguration of the current 

board of directors of the Peruvian Senate, during whose stay I was able to enjoy first-

class attention from the senators. We also savored the satisfaction of holding the 

most attended meeting of senators in the history of ASAC, in the month of August 

2019 on the beautiful Honduran island of Roatan we spent 4 days of much brother-

hood, camaraderie and fun.  
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ASSOCCIATION OF JCI SENATORS OF THE AMERICAS AND 
THE CARIBBEAN ASAC  

 
PRESIDENTIAL MESSAGE  

 

(continued presidential message)  

 

We are ready to continue our work in a virtual way and using the means at our dis-

posal, we only need the support of the senators from the Americas and the Caribbe-

an. It is time to change the way we act, but not to stop the actions, this pandemic 

momentarily changes our lives but does not prevent us from moving forward All cri-

ses create opportunities, we are sure that our senators have sufficient capacity to 

discover and take advantage of them. Let us take advantage of the opportunity now 

offered to serve others, especially our fellow senators and active citizens in need of 

our support in matters within our reach. Let's continue to practice brotherhood and 

interaction cybernetically. 

 

ASAC offers you, through its website www.asacjci.org, the opportunity for business 

exchange in the "Networking Business" program led by our director of that area, 

senator John Robinson. 

 

Let us continue to strengthen ASAC by participating virtually in its activities and sup-

porting our active citizens, and remain safe by following the instructions of the au-

thorities in your country. 

 

Hugs for everyone from a distance. 

 

Rafael Taveras 

ASAC President 2019-2020 

 

 

 Faceless dolls - Handicrafts of the 

Dominican Republic 
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Nuestro próximo encuentro / Our next 
YOKOHAMA - JAPAN 

Early Bird Rate (Registered before 30 June 
2020) 

Members $500 USD  

Nonmembers $600 USD 

Regular Rate (Registered 30 June 2020–31 
August 2020) 

Members $550 USD 

Nonmembers $650 USD 

Late Rate (Registered by 5 November 2020) 

Members $600 

Nonmembers $700 

Tarifa registrada antes del 30 de junio de 
2020) 
 
Miembros $ 500 USD 
No miembros $ 600 USD 
 
Tarifa regular (registrada el 30 de junio de 
2020–31 de agosto de 2020) 
 
Miembros $ 550 USD 
No miembros $ 650 USD 
 
Tasa tardía (registrada antes del 5 de no-
viembre de 2020) 
 
Miembros $ 600 
No miembros $ 700 

INSCRIPCIONES   -   INSCRIPTIONS 
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EDITORIAL 

ESPERANZA GARCIA 

Senador 55410 

Directora del Boletín/ Newsletter Director 

 

 

¿Qué paso?  

Estábamos todos tranquilos, cada uno en su confortable vida, con sus propias preocupacio-

nes y sus propios logros, teníamos un plan de vida, una lista de sueños, todos felices disfru-

tando una libertad tan grande que nunca cuidamos nuestro propio entorno, no cuidamos 

nuestra propia tierra donde caminamos todos los días y por ultimo no cuidamos nuestro pla-

neta. 

De pronto todos estamos aislados, encerrados en nuestras casas, a muchos nos encontró 

fuera de nuestro entorno. 

Mantén la calma y continua| 

Todos estamos en una gran tormenta, pero tenemos que reconocer que no estamos en el 

mismo barco. La vida no se trata de esperar a que pase la tormenta. Se trata de aprender a 

bailar en la tormenta en tu propio barco. 

Los retos de la vida ahora son diferentes, estos retos no están para paralizarnos sino para 
ayudarnos, No te rindas, no cedas, todavía hay vida en tus propios sueños, hay fuego en tu 
alma, porque cada día es un gran comienzo. 

What happened? 

We were all calm, everyone in his comfortable life, with his own worries and his own ac-
complishments, we had a life plan, a list of dreams, all happy enjoying a freedom so great 
that we never take care of our own environment, we do not take care of our own land where 
we walk every day and finally we do not care for our planet. 

Suddenly we are all isolated, locked in our homes, many found us out of our environment. 

Keep calm and continuous 

We're all in a big storm, but we have to admit that we're not in the same boat. Life isn't 
about waiting for the storm to pass. It's about learning to dance in the storm on your own 
boat. 

The challenges of life are now different, these challenges are not to paralyze us but to help 
us, Do not give up, do not give in, there is still life in your own dreams, there is fire in your 
soul, because every day is a great beginning 

Modifica lo imposible en posible. 

Esta en tus manos 

Modify the impossible into possible. 

 It's in your hands  
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 SALVAR LA BRECHA 

2020 marca el comienzo de una nueva década, por lo 
tanto, es hora de dar un paso atrás y reflexionar sobre todo lo que hemos logrado desde el 
cambio de siglo. Como reflexionamos, también es importante centrarse en el trabajo que 
aún debe hacerse para alcanzar nuestro objetivo definido en 1915 por nuestro fundador, 
Henry Giessenbier, para alcanzar una paz mundial permanente y eterna. Los miembros de 
la JCI han estado trabajando para lograr este objetivo a nivel local para que podamos termi-
nar con la pobreza, el cambio climático y garantizar que todas las personas disfruten de la 
paz y la prosperidad. 

Es hora de dar un paso adelante y convertirnos en verdaderos actores en la construcción de 
un futuro mejor al convertirnos en mejores líderes, generando un cambio positivo. Aquí es 
donde la JCI se destaca como la organización global que brinda oportunidades de desarrollo 
para que los líderes jóvenes brillen y se conviertan en agentes de cambio positivo a través 
de habilidades comerciales, desarrollo individual, redes internacionales y acción comunita-
ria. 

Me enorgullece tener la oportunidad de liderar el talentoso equipo internacional en la Sede 
Mundial de la JCI este año y esta nueva década al seguir el tema del Presidente de la JCI 
2020, Itai Manyere, para cerrar la brecha. Más que nunca, la función de la Sede Mundial de 
la JCI será apoyar y servir a nuestros miembros que trabajan a nivel de base que crean un 
impacto sostenible todos los días. 

Como Secretario General de la JCI, haré responsable a este equipo por ser transparente, 
mostrar apoyo y empoderar a nuestros miembros, teniendo en cuenta sus intereses. Como 
se define en el Plan de Acción 2020, continuaremos involucrando a varios socios de la so-
ciedad civil y construyendo relaciones que puedan beneficiar a nuestros miembros. Ayuda-
remos a las Organizaciones Locales y Nacionales de la JCI a consolidar vínculos con funcio-
narios gubernamentales y a construir nuevas relaciones con empresas y corporaciones que 
compartan valores afines como nuestra organización. Mostraremos los proyectos más im-
pactantes de todo el mundo destacando los proyectos y el impacto de nuestros miembros al 
tiempo que compartimos las mejores prácticas para los Programas de la JCI y el desarrollo 
sostenible a nivel local. 

Haremos hincapié en herramientas exitosas y útiles, como el Marco de Ciudadanía Activa, 
no solo para proyectos comunitarios, sino también para iniciativas que cubren las áreas de 
oportunidad empresariales, individuales e internacionales. Continuaremos siendo defenso-
res de la paz y líderes mundiales en las diferentes áreas del mundo impulsando una nueva 
campaña que está cerca del corazón de nuestro Presidente 2020. Llevaremos la lucha a 
una enfermedad que ha sido una de las principales causas de mortalidad en todo el mundo 
durante décadas con la campaña Más dura que el cáncer. Nuestras acciones destacarán a 
las comunidades, especialmente a los jóvenes, las causas de la enfermedad, la importancia 
de la prevención y la detección temprana para aumentar la posibilidad de una recuperación 
completa. 

¡Esperamos aprender más sobre esta campaña en 2020! El equipo de la Sede Mundial de la 

JCI está muy entusiasmado de servir a nuestros miembros de manera efectiva este año. 

¡Creo firmemente que, para la JCI, lo mejor está por venir, y estamos aquí para desempeñar 

nuestro papel! 

 SECRETARIO GENERAL JCI 

KEVIN HIM 
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2020 marks the start of a new decade, therefore, making it time to take a step back and re-
flect on all that we’ve achieved since the turn of the century. As we reflect, it’s also im-
portant to focus on the work that still needs to be done in order to reach our goal defined in 
1915 by our founder, Henry Giessenbier, to reach a permanent and everlasting world 
peace. JCI members have been working toward this goal at the local level so we can end 
poverty, climate change and ensure that all people enjoy peace and prosperity. 

It is time for us to step up and become true actors in building a better future by becoming 
better leaders, generating positive change. This is where JCI stands out as the global or-
ganization that provides development opportunities for young leaders to shine and become 
agents of positive change through business skills, individual development, international net-
working and community action. 

I am proud to have the opportunity to lead the talented international team at JCI World 
Headquarters this year and this new decade as we follow the theme of the 2020 JCI Presi-
dent Itai Manyere —to Bridge the Gap. More than ever, the JCI World Headquarters 
role will be to support and serve our members working at the grassroots level who create 
sustainable impact every day. As JCI Secretary General, I will hold this team accountable 
for being transparent with, showing support to and empowering our members while holding 
their interests in mind. 

As defined in the 2020 Plan of Action, we will carry on engaging various partners from 
civil society and building on relationships that can benefit our members. We will help JCI 
Local and National Organizations to consolidate links with government officials and building 
new relations with businesses and corporations that share likeminded values as our organi-
zation. 

We will showcase the most impactful projects around the world by highlighting the projects 
and impact of our members while sharing best practices for JCI Programs and sustainable 
development at the local level. We will emphasize successful and useful tools, such as the 
Active Citizenship Framework, not just for community projects, but for initiatives that cover 
the business, individual and international areas of opportunity. 

We will carry on with being advocates for peace and global leaders in the different areas of 
the world by pushing out a new campaign that is close to the heart of our 2020 President. 
We will bring the fight to a disease that has been a major cause of mortality around the 
world for decades with the Tougher Than Cancer campaign. Our actions will highlight to 
communities, especially young people, the causes of the illness, the importance of preven-
tion and early detection to increase the possibility of a full recovery. Look forward to learning 
more about this campaign in 2020! 

The JCI World Headquarters team is very excited to serve our members effectively this 

year. I firmly believe that for JCI, the best is yet to come, and we are here to play our part! 

JCI SECRETARY GENERAL 

 

KEVIN HIN 

https://drive.google.com/file/d/1IX8329ahhtDDcM9XYv9Vy583HZnrgcpC/view
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HISTORIA JCI 

    

 

1915 La fundación de un movimiento 

A los 18 años, Henry Giessenbier Jr. formó el Club Hercula-

neum Dance Club, un lugar de encuentro social para los jó-

venes de la comunidad. Aún desconocido en esa época, 

Giessenbier establecía los cimientos de lo que se converti-

ría en un movimiento global. El 13 de octubre de 1915 se 

fundó el primer Movimiento JCI, cuando 32 hombres se 

unieron para formar la Asociación Cívica Progresista de 

Hombre Jóvenes (YMPCA por su sigla en inglés) en la Mis-

sion Inn de su ciudad natal, St. Louis, EE.UU 

1920  Primera  Conven-

ción Nacional 

En junio de 1920, con la presencia de repre-

sentantes de 41 ciudades, la Cámara de Co-

mercio Junior de EE. UU. realizó su primera 

convención oficial, en la que se adoptó su pri-

mera constitución y se eligió al primer Presi-

dente, Henry Giessenbier Jr. Giessenbier cerró 

la ceremonia expresando sus metas para la 

organización: "Definitivamente, hemos lanza-

do una gran institución en el mundo del pro-

greso. Esperemos que de esta institución sur-

jan ciudadanos con ideales más altos, privile-

gios más altos, mayores oportunidades, un 

patriotismo más puro, ideas de servicio más 

amplias y mayor capacidad de felicidad ". — 

Fundador, Henry Giessenbier, Jr  

1926 Expansión de la 

aviación y participación 

en las votaciones 

En 1926, después de la incorporación como 

miembro de Charles A. Lindbergh, pionero de 

la aviación comercial, la Cámara de Comercio 

Junior de Estados Unidos buscó expandir la 

aviación en los Estados Unidos trabajando 

para establecer y fomentar la construcción de 

aeropuertos, el uso del correo aéreo y señalar 

a las poblaciones para identificarlas más fácil-

mente desde el aire. Ese mismo año se inició 

la campaña Get Out the Vote, en la que la Cá-

mara de Comercio Junior de Estados Unidos 

se convirtió en la primera organización nacio-

nal en llevar a cabo una campaña sistemática 

para educar a los ciudadanos sobre el deber 

cívico de votar. Como resultado, en las elec-

ciones de 1928 votaron 12 millones más de 

personas que en 1924  
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JCI HISTORY 
 

1915 The founding of a movement 

At the age of 18, Henry Giessenbier Jr. formed the Her-

culaneum Dance Club, a social gathering place for young 

people in the community. Still unknown at the time, Gies-

senbier laid the foundations for what would become a 

global movement. On October 13, 1915, the first JCI 

Movement was founded, when 32 men came together to 

form the Young Man Progressive Civics Association 

(YMPCA) at the Mission Inn in their hometown of St. Lou-

is, USA. USA 

1920 First National Convention 
In June 1920, with representatives from 41 cities, 

the U.S. Junior Chamber of Commerce held its first 

official convention, which adopted its first constitu-

tion and elected the first President, Henry Gies-

senbier Jr. Giessenbier, and closed the ceremony 

expressing its goals for the organization: "We have 

definitely launched a great institution in the world of 

progress. Let us hope that from this institution citi-

zens with higher ideals, higher privileges, greater 

opportunities, purer patriotism, broader ideas of ser-

vice and greater capacity for happiness will 

emerge." — Founder, Henry Giessenbier, Jr 

1926 Aviation expansion and partic-
ipation in voting 

In 1926, after joining Charles A. Lindbergh, a commercial 

aviation pioneer, the U.S. Junior Chamber of Commerce 

sought to expand aviation in the United States by working 

to establish and encourage airport construction, use air-

mail, and point to populations to more easily identify them 

from the air. That same year, the Get Out the Vote cam-

paign began, in which the U.S. Junior Chamber of Com-

merce became the first national organization to run a sys-

tematic campaign to educate citizens about the civic duty 

to vote. As a result, in the 1928 elections, 12 million more 

people voted than in 1924 
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HISTORIA JCI 

1944 - 1946 Congreso Interamericano México y Primer 

Congreso Mundial JCI     

 El 11 de diciembre de 1944 se celebró en la Ciu-

dad de México el Congreso Interamericano. Allí 

se reunieron representantes de Estados Unidos, 

Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, 

México, Nicaragua y Panamá para establecer ofi-

cialmente la asociación cívica de 24 años de 

Henry Giessenbier como organización internacio-

nal: Junior Chamber International  

En 1946, con el reconocimiento de su nueva pre-

sencia internacional, el primer Congreso Mundial 

de la JCI tuvo lugar en la ciudad de Panamá, e 

incluyó la aprobación de una Constitución provi-

sional.  

1951 El credo de la JCI resu-

me valores fundamentales 

 

El Credo de la JCI, escrito por C. William 

Brownfield, constituye una declaración de 

seis líneas de las creencias y principios 

del Movimiento JCI, que fue adoptado ofi-

cialmente en 1948 uniendo a miembros 

individuales de todo el mundo.  

1965 Proyecto de cuidado 

En 1965, el Proyecto de cuidado "Concern" comen-

zó a proporcionar atención dental y primaria a per-

sonas desfavorecidas en Hong Kong, Vietnam, Mé-

xico y las montañas de los Apalaches en los Esta-

dos Unidos. Aunque el programa creció a nivel in-

ternacional en 1965, había sido lanzado por la JCI 

Hong Kong en 1962, extendiéndose a otras Orga-

nizaciones Nacionales antes de ser adoptado a ni-

vel internacional 



 15 

 JCI HISTORY 
 1944 - 1946 Inter-American Congress 

Mexico and First JCI World Congress 

On December 11, 1944, the Inter-American Con-
gress was held in Mexico City. Representatives from 

the United States, Costa Rica, El Salvador, Guate-
mala, Honduras, Mexico, Nicaragua and Panama 

met to officially establish Henry Giessenbier's 24-
year civic partnership as an international organiza-

tion: Junior Chamber International 

In 1946, with the recognition of its new international 

presence, the first JCI World Congress took place in 

Panama City, and included the adoption of an interim 

Constitution. 

1951 The JCI Creed 
summarizes core values 

  

The JCI Creed, written by C. William 

Brownfield, is a six-line statement of 

the beliefs and principles of the JCI 

Movement, which was officially adopt-

ed in 1948 uniting individual members 

from around the world 

1965 Care Project 

 

In 1965, the Concern Care Project began 

providing dental and primary care to disad-

vantaged people in Hong Kong, Vietnam, 

Mexico, and the Appalachian Mountains in 

the United States. Although the program grew 

internationally in 1965, it had been launched 

by JCI Hong Kong in 1962, extending to other 

National Organizations before being adopted 

internationally 
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HISTORIA JCI 

2010 Ciudadanía Activa en la JCI 

Para aumentar la cantidad de proyectos que dan lugar a 

soluciones sostenibles, la Asamblea General del Congreso 

Mundial de la JCI 2010 adoptó el Marco del Ciudadano Ac-

tivo de la JCI, una hoja de ruta de medidas impulsadas y 

orientadas a los resultados para producir un impacto soste-

nible. Este marco ha sido una fuerza rectora detrás de los 

proyectos de base alrededor del mundo, dando como resul-

tado soluciones sostenibles como un campamento médico 

en los barrios marginales de Bangladesh para mujeres em-

barazadas que carecen de recursos prenatales, agricultura 

comunitaria en el Caribe holandés, prácticas para jóvenes 

desempleados en Europa, y campañas de concientización 

del voto en naciones africanas.  

 

2015 Cien años de Impacto 

Cuando la JCI celebraba el centenario del Movimiento de la JCI, 

se dio el momento para que la organización reflexionara y cele-

brara los 100 Años de Impacto. Las celebraciones incluyeron fies-

tas, proyecciones documentales por el centenario y un monumen-

to conmemorativo y su presentación en la Sede Mundial de la JCI. 

Participaron en el Proyecto Impacto 100 miembros de la JCI en 

todo el mundo con el objetivo de capacitar a los jóvenes y sus 

comunidades para impactar la vida de 100 personas mediante la 

adopción de medidas de base que lograran crear un cambio posi-

tivo; 467.540 individuos fueron impactados globalmente. 

2020 JCI  Virtual en tiempos de  pandemia  

ASAMBLEA JCI  2020 
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 JCI HISTORY 

 

 

2010 Active Citizenship at JCI 

To increase the number of projects that lead to sus-

tainable solutions, the JCI 2010 World Congress 

General Assembly adopted the JCI Active Citizen 

Framework, a roadmap of results-oriented and driv-

en measures to produce a sustainable impact. This 

framework has been a guiding force behind grass-

roots projects around the world, resulting in sustain-

able solutions such as a medical camp in Bangla-

desh's slums for pregnant women who lack prenatal 

resources, community agriculture in the Dutch Car-

ibbean, practices for unemployed youth in Europe, 

and vote awareness campaigns in African nations 

2015 One Hundred Years of Impact 

When JCI celebrated the centenary of the JCI Movement, 

the time was given for the organization to reflect and cele-

brate the 100 Years of Impact. The celebrations included 

parties, documentary screenings for the centenary and a 

memorial and its presentation at JCI World Headquar-

ters. 100 JCI members worldwide participated in the Impact 

Project with the aim of empowering young people and their 

communities to impact the lives of 100 people by taking 

basic measures to create positive change; 467,540 individ-

uals were globally impacted 

2020 JCI Virtual in times of pandemic 

 

ASAC participation in JCI assembly  
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JCI VIRTUAL   EL MUNDO CAMBIO 

 Celebración 34º aniversario  Senado JCI Perú, con la participación por parte de ASAC 

del Presidente Rafael Taveras, la expresidente Silviana Garzón, la Directora Magnolia 

Cañas, el Secretario General Alex Mejía y el Comisionado Alfredo Melendez, entre otras 

personalidades.  

Celebración de los 77 años JCI Ciudad de Panamá, con la participación del Senado JCI Pa-

namá y el Secretario General ASAC, Senador JCI Alex Mejía.  

 

77 years celebration of JCI Panama City, with the participation of the JCI Panama Senate and 

ASAC Secretary General, JCI Senator Alex Mejía.  
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JCI VIRTUAL THE WORLD CHANGE  

34th Anniversary Celebration JCI Peru Senate, with the participation by ASAC of 

President Rafael Taveras, former President Silviana Garzón, Director Magnolia Ca-

ñas, Secretary General Alex Mejía and Commissioner Alfredo Melendez, among 

other personalities. 

Reunión mensual del circulo de senadores de Santa Cruz Bolivia 

 

Monthly meeting of the circle of senators from Santa Cruz Bolivia 
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ACTIVIDADES DE LOS SENADOS 

 
Senado de Santa Cruz de la Sierra participando de los 46th aniversario de la JCI 

Santa Cruz 

Senate of Santa Cruz de la Sierra participating in the 46th anniversary of JCI Santa 

Cruz  
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SENATE ACTIVITIES 

JCI FEMENINO COCHABAMBA BOLIVIA 

En Junio se realizo el 2º foro de liderazgo femenino, las panelistas fueron algunas Senado-

ras de la JCI 

In June the 2nd female leadership forum was held, the panelists were some JCI Senators 

PANELISTAS/ PANELISTS 

 

 Sen. JCI Anita Lazarte 

 Sen. JCI Sandra Ramírez 

 Sen. JCI Vivian Rocha 

 Sen  JCI Carol Viscarra 

 Sen. JCI Luisa Gonzales 

 Sen. JCI Lenny Garvizu 

 Sen. JCI Marite Chacón 

 Sen. JCI Vivian Rocha 

 Sen. JCI Kathyuska Cueto 

Moderadora/Moderator 

 Sen. JCI Sandra Salgueiro 
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ACTIVIDADES DE LOS SENADOS 

Junta Directiva del Senado JCI Guatemala: 

JCI Guatemala Senate Board of Directors: 

 

Jorge Danilo Chacón, vicepresidente; 

José Guillermo García F., secretario;  

Leonel Quezada Pinto, presidente; Gui-

llermo Custodio, vocal. POR ASAC; 

Víctor García Cabán, Director para él 

área norte, centro y el caribe de habla 

hispana; Rafael Taveras, Presidente. 

Reunión virtual del mes de ju-

nio/20 del Circulo de Senadores 

Santa Cruz 

 

 

Virtual meeting of the month of 

June / 20 of the Circle of Sena-

tors Santa Cruz  

Cambio de directiva circulo de 

Senadores JCI  Libertad Co-

chabamba Bolivia. 

Nuevo presidente Sen. Javier 

Torrez 

 

Change of Directive of the Sen-

ators' Circle JCI Libertad Co-

chabamba Bolivia. New Presi-

dent Sen. Javier Torrez  
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  SENATE ACTIVITIES 

Directora ASAC para Norte América y Caribe habla no hispana  - ASAC Director for North 
America and non spanish speaking Caribbean,  

Rudmila Smith-Paulo,  Presidente del Senados  de Canada Rob Cronkwright, Pasado  Presi-
dente del Senado de  Canada Blair Fraser, Secretario General del Senado de Jamaica Jan-
nett Gibson, Presidente del Senado de Trinidad y Tobago Ray Brathwaite, Representantente /
coordinadora del Senado de Bermuda Lynel Furbert, Pasado Vice Presidente Ejecutivo Mun-
dial de JCI Nelson Smith, Pasados Presidentes de ASAC: Vivienne Daflaar, Joe Sousa, Max 

Apapoe, Elva Angela , Randy Young, Ray Brathwaite, ASAC Vice President Joy Brathwaite. 
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Homenaje a la Senadora JCI Magda Tarin de Mendoza 

 

Tribute to JCI Senator Magda Tarin de Mendoza  

Durante la reunión intercámaras zona centro 

de JCI México, dirigida por Alma Nely Soto, 

se llevó a cabo un merecido y muy emotivo 

homenaje a la Senadora JCI Magda Tarin de 

Mendoza, pasada Presidenta del Senado JCI 

México, por su gran trayectoria juniorística, 

aporte a la JCI y entusiasmo dentro de la or-

ganización, primero como miembro de JCI 

Ensenada Femenil y posteriormente en el Se-

nado JCI México.  

During the inter-chamber meeting in the central 

zone of JCI Mexico, chaired by Alma Nely Soto, 

a well-deserved and very emotional tribute was 

paid to JCI Senator Magda Tarin de Mendoza, 

past President of the JCI Mexico Senate, for 

her great junior career, contribution to JCI and 

enthusiasm within the organization, first as a 

member of JCI Ensenada Femenil and later in 

the JCI Mexico Senate. 

Reunión virtual en Santa Mar-

ta , la bahía mas bella , con la 

participación del Sen. Alex 

Mejía secretario general de 

ASAC 

 

 

Virtual meeting in Santa Mar-

ta, the most beautiful bay, with 

the participation of the Sen. 

Alex Mejía secretary general 

of ASAC  

https://www.facebook.com/almanely.soto?__tn__=%2CdK%2AF-R&eid=ARD-S8ghAdYY7vp6z-3Cq9JgwqMmRNkmX_FHdsRQC8Lxuh1XaNw0EVvvp8kXwKdKxr5xPPbFAiKxYlRz
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Reunión virtual de Senadores JCI zona centro—Méjico 

 

Virtual meeting of JCI Senators downtown area— Mexico 

La llegada del COVID-19 ha cambiado la vi-
da, costumbres y forma de comunicarse de la 
mayoría de las personas, la JCI y el Senado 
no podían ser la excepción. 

A iniciativa de la Senadora Mónica Ramos 

Flores de Puebla, se llevó a cabo el pasado 

jueves 18 de junio, a partir de las 8 pm, una 

reunión virtual del Senado JCI México de la 

zona centro 

The arrival of COVID-19 has changed the 

life, customs and way of communicating of 

most people, JCI and the Senate could not 

be the exception.  

On the initiative of Senator Mónica Ramos 

Flores de Puebla, a virtual meeting of the JCI 

Mexico Senate from the central zone was 

held last Thursday, June 18, starting at 8 pm  

Próxima reunión virtual del 

Circulo Senadores Santa Cruz 

 

Next virtual meeting of the Sena-

tors Circle Santa Cruz  
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1º ASAMBLEA EXTRAORDINARIA VIRTUAL DE ASAC 2020 

1st EXTRAORDINARY VIRTUAL ASSEMBLY OF ASAC 2020 
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ORDEN DEL DÍA 

1. Llamado al orden, apertura 
2. Credo JCI 
3. Memoria a senadores y familiares fallecidos 
durante 2019 – 2020, Un minuto de silencio 
4. Presentación de Delegados; Invitados; Comi-
té 
Ejecutivo y Funcionarios de ASAC 
5. Palabras de Bienvenida por el Presidente 
Rafael Taveras 
6. Presentación del Status financiero de los 
Senados JCI, Tesorero Sen #68914 Lucas Mo-
rales 
7. Establecimiento del Quorum y Poder Votan-
te, 
Asesora Legal, Sen #68382, Carmen Mendoza 
8. Aprobación del orden del día propuesto 
9. Moción de Solo considerar como deudas de 
cuotas de membresía pendientes a partir del 
Año 
2017 (incluyendo 2020 serán las ultimas 4 cuo-
tas) 
10. Aprobación del acta 18ª Asamblea General 
Ordinaria “Mendoza-Argentina 2019” 
11. Ratificación aplazamiento del 12 Encuentro 
de 
Senadores JCI de ASAC “Trinidad & Tobago, 
hasta 
agosto del 18 al 22 del año 2021 
12. Informe de Tesorería, a cargo del tesorero 
Senador #68914, Lucas Morales 
13. Palabras del Presidente de la Asociación de 
Senadores de Europa – ASE. 
14. Ratificación extensión del periodo del 
presente Comité ejecutivo y Directores de 
Programas de ASAC, hasta la Conferencia JCI 
Panamá 2021. 
15. Palabras del Presidente, senador #56321, 
Rafael Taveras 
16. Información sobre eventos y reuniones 
a. Conferencia JCI Panamá 2021 
b. Congreso Mundial JCI 2020, Yokohama, Ja-
pón 
17. Proposiciones y varios 
18. Clausura 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ORDER OF THE DAY 
 
1. Call to order, opening 

2. JCI Creed 

3. Memory of senators and relatives who died 

during 2019 - 2020, A minute of silence 

4. Presentation of Delegates; Guests; ASAC 

Executive Committee and Officers 

5. Welcome Remarks by President Rafael 

Taveras 

6. Presentation of the financial status of the 

JCI 

Senates, Treasurer Sen # 68914 Lucas Mo-

rales 

7. Establishment of the Quorum and Voting 

Power, Legal Advisor, Sen # 68382, Carmen 

Mendoza 

8. Approval of the proposed agenda 

9. Motion to only consider pending member-

ship 

dues outstanding as of Year 2017 (including 

2020 

will be the last 4 installments) 

10. Approval of the minutes of the 18th Ordi-

nary 

General Assembly “Mendoza-Argentina 2019” 

11. Ratification postponement of the 12th JAC 

Senators Meeting of ASAC “Trinidad & Toba-

go, 

until August 18 to 22 of the year 2021 

12. Treasury Report, by Treasurer Senator # 

68914, Lucas Morales 

13. Remarks by the President of the Associa-

tion of 

Senators of Europe - ASE. 

14. Ratification of the term of this Executive 

Committee and Program Directors from 

ASAC, 

until the JCI Panama 2021 Conference. 

15. Words from the President, senator # 

56321, 

Rafael Taveras 

16. Information on events and meetings 

a. JCI Panama 2021 Conference 

b. JCI 2020 World Congress, Yokohama, Ja-

pan 

17. Proposals and miscellaneous 

18. Closing 

ASAC ASAMBLEA EXTRAORDINARIA VIRTUAL   2020, JUNIO 27 DE 2020,  

ASAC EXTRAORDINARY VIRTUAL ASSEMBLY   2020, JUNE 27, 2020,  
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FOTOS DEL RECUERDO 

    

 

Invitación al encuentro de Se-

nadores en Trinidad & Tobago  

Agosto 2021 

 

Invitation to the meeting of 

senators in Trinidad and Toba-

go.  August 2021  

SEN. RAY BRATHWAITE 

(TRINIDAD & TOBAGO)  

SEN. JOY CAROL BRATHWAI-

TE (TRINIDAD & TOBAGO)  

Fotos en Roatán 2019 

º 2001 Conferencia JCI  Atlanta 

º 2014 US –senate Winter 

º 2005 Foro de Senadores San Pablo 

º 2015 Ceremonia de apertura 7th encuentro Tijuana Mejico 
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 SOUVENIR PHOTOS 

ASAC 2018-2019 President Randy Young offered a reception to ASAC Past President in 

Mendoza, Argentina, during the JCI Conference of the Americas. 

 

El Presidente de ASAC 2018-2019 ofreció una recepción a los pasados Presidentes de ASAC 

en Mendoza, Argentina, durante la Conferencia JCI de Las Américas  

Cuatro pasados presidentes de 

ASAC 

Four  past  ASAC presidents 

 Sen. ELVA MARIANNE ANGELA 

(ARUBA) 

PRESIDENTE 2015-2016 

Sen. IRIS ARCHIBOLD (PANAMÁ) 

PRESIDENTE 2016-2017 

Sen. RAY BRATHWAITE (TRINIDAD & 

TOBAGO) 

PRESIDENTE 2012-2013 

Sen. SILVIANA GARZÓN M. 

(COLOMBIA) 

PRESIDENTE 2014-2015 

Sen. JOE SOUSA 

PRESIDENTE 2006—2007 (USA) 



 30 

 

Association of JCI Senators of the Americas and the Caribbean 

Asociación de Senadores JCI de las Américas y el Caribe 

Associação des Senadores JCI das Américas e do Caribe 

Association des Sénateurs JCI des Amériques et des Caraïbes 

 

WWW.ASACJCI.ORG 

 WWW.ASACJCI.ORG 

 


